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כ'י',פרשתינו)1

ב בְּעֵינָיֽו: ה ויַּיִטַ֖ ע משֶׁ֔ ויַּשְִׁמַ֣

Moses heard [this], and it pleased him.

וייטב בעיניו: הודה ולא בוש לומר לא שמעתי:

and it pleased him: [Moses] admitted [that Aaron was correct,] and was not ashamed, [for he
could have covered up by] saying, “I have not heard [of this law.” Rather, Moses frankly said to
Aaron, “You are right! I did hear that an אוֹנןֵ must not eat from sacrifices that will be offered in
future generations, but I forgot!”]. — [Torath Kohanim 10:60; Zev. 101a]

ב'ק"א,זבחים)2

וייטב בעיניו לא בוש משה לומר לא שמעתי אלא שמעתי ושכחתי

and it was good in his eyes” (Leviticus 10:20). Moses was not embarrassed and did not
attempt to justify himself by saying: I did not hear this halakha until now. Rather, he said: I
heard it, and I forgot it.

ג
כ"אל"א,מטותרש"י)3

אתהוכןנכרים.גיעוליהלכותממנושנתעלמוטעות,לכללבאכעסלכללמשהשבאלפיוגו':הכהןאלעזרויאמר
וכןטעות,לכללבאכעס,לכללבאאיתמר,ועלאלעזרעלויקצוףטז)י,(ויקראשנאמרלמלואים,בשמינימוצא

(במדבר כ, י - יא) בשמעו נא המורים ויך את הסלע, ע"י הכעס טעה:

Eleazar the kohen…: Since Moses came to a state of anger, he came to err, for the laws of
purging gentile vessels eluded him. A similar incident happened on the eighth day of the
investitures [of the kohanim], as it says, “He [Moses] became angry with Eleazar and Ithamar”
(Lev. 10: 16); he came to a state of anger, so he came to err. Similarly, in the episode of “Now
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listen, you rebels… and struck the rock” (20:10-11); through anger, he came to err. — [Sifrei
Mattoth 48]

ה
י"זג',בראשית)4

ם רוּלְאָדָ֣ יאָמַ֗ עְתָּ֘כִּ֣ ֒�לְק֣וֹלשָׁמַ֘ אכַל֙אִשְׁתֶּ֒ ֹ֨ ץותַּ רמִן־הָעֵ֔ י֙�אֲשֶׁ֤ רצִוִּיתִ֨ ֹ֔ ל֥�אלֵאמ נּוּתאֹכַ֖ המִמֶּ֑ �הָֽאֲדָמָה֙אֲרוּרָ֤ בַּֽעֲבוּרֶ֔
י חַיֶּיֽ�: ל ימְֵ֥ ֹ֖ נּהָ כּ אכֲלֶ֔ ֹֽ בְּעִצָּבוֹן֙ תּ

And to man He said, "Because you listened to your wife, and you ate from the tree from which I
commanded you saying, 'You shall not eat of it,' cursed be the ground for your sake; with toil
shall you eat of it all the days of your life.

כ"גמ"ב,מקץ)5

יץ בֵּֽינתָֹֽם: י הַמֵּלִ֖ ף כִּ֥ עַ יוֹסֵ֑ י שׁמֵֹ֖ והְֵם֙ ֣�א יָדְֽע֔וּ כִּ֥

They did not know that Joseph understood, for the interpreter was between them.

ז
י'פ"ה,רבהשמות)6

חֶסֶד זֶה אַהֲרןֹ.. ואֱֶמֶת זֶה משֶׁה.. הֱויֵ חֶסֶד ואֱֶמֶת נפְִגָּשׁוּ, כְּמָה דְתֵימָא ויַּלֵֶ� ויַּפְִגְּשֵׁהוּ בְּהַר הָאֱ�הִים.

Aharon is associated with kindness, whereas Moshe is associated with truth. Thus we have
“kindness and truth meeting”, as it says, “he went and met him at the mountain of G-d”.

א'כ"ג,תענית)7

—עֲלֵיהֶםכָּעַסְתָּפּוּרְעָנוּת.בְּרוֹבוְ�אטוֹבָהבְּרוֹב�איכְוֹלִיןאֵינןָמִמִּצְרַיםִשֶׁהוֹצֵאתָישְִׂרָאֵלעַמְּ�עוֹלָם!שֶׁלרִבּוֹנוֹ
אֵינןָ יכְוֹלִין לַעֲמוֹד, הִשְׁפַּעְתָּ עֲלֵיהֶם טוֹבָה — אֵינןָ יכְוֹלִין לַעֲמוֹד,

He placed his two hands on its head and said before God: Master of the Universe, Your nation
Israel, whom You brought out of Egypt, cannot bear either an excess of good or an excess of
punishment. You grew angry with them and withheld rain, and they are unable to bear it. You
bestowed upon them too much good, and they were also unable to bear it.

י"במשנהא',פרקאבות)8

הִלֵּל אוֹמֵר, הֱויֵ מִתַּלְמִידָיו שֶׁל אַהֲרןֹ, אוֹהֵב שָׁלוֹם ורְוֹדֵף שָׁלוֹם, אוֹהֵב אֶת הַבְּרִיּוֹת וּמְקָרְבָן לַתּוֹרָה:

Hillel used to say: be of the disciples of Aaron, loving peace and pursuing peace, loving
mankind and drawing them close to the Torah.
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ח
ב'רס"ו,א',חלקזהר)9

The-דמלכאשושבינא entourage of the king

The-דמטרוניתאשושבינא entourage of the queen

ט
י"גפרקתניא)10

שחולפתמאחרכללאמתעבודתבשםנקראתזואהבהבחי'איןלאמיתובאמתה'עובדיהצדיקיםמדרגתלגבי
נקראתהבינוניםמדרגתלגביואעפ"כשקרלשוןארגיעהועדלעדתכוןאמתשפתוכתיבהתפלהאחרועוברת
שבתפלתםבאהבתםקוראוהריניהבינוניםבמדרגתמדרגתוכפיאישאיששלהםלאמיתובאמתתמהעבודה

בשעתבהתגברותהלעולםזואהבהבחי'ולעוררלחזורהאלהיתנפשםובכחהואיללעדתכוןאמתשפתג"כ
התפלה מדי יום ביום ע"י הכנה הראויה לכל נפש כפי ערכה ומדרגת'

in comparison with the degree attained by the tzaddikim who serve G‑d in perfect truth, not
called "true service" at all, since it passes and disappears after prayer, and it is written, "The lip
of truth shall be established for ever, but a lying tongue is but for a moment." Nevertheless, in
relation to the rank of the "intermediate" people, it is regarded as a truly perfect service in
terms of their [level of] truth, in each man relative to his standing in the ranks of the
"intermediate." For in their case, too, their love, during their prayers, may be termed "the lip of
truth shall be established for ever," since their divine soul has the power to reawaken this kind
of love constantly, during its preponderance in time of prayer day after day, by means of an
appropriate [mental] preparation, each soul according to its intrinsic quality and rank.

י'י',ירמיה)11

ם זַעְמֽוֹ: לוּ גוֹיִ֖ רֶץ וְֽ�א־יכִָ֥ שׁ הָאָ֔ ם מִקִּצְפּוֹ֙ תִּרְעַ֣ לֶ� עוֹלָ֑ ים וּמֶ֣ ים חַיִּ֖ ת הֽוּא־אֱ�הִ֥ ה אֱ�הִים֙ אֱמֶ֔ ָ֚ וַיֽהוֹ

But the Lord God is true; He is a living God and the King of the world; from His anger the earth
quakes, and the nations cannot contain His fury

י"ב
ו'ג',מלאכי)12

ב ֥�א כְלִיתֶֽם: ֹ֖ ם בְּנֵיֽ־יַעֲֽק יתִי ואְַתֶּ֥ ה ֣�א שָׁנִ֑ י אֲנִ֥י יהְוָֹ֖ כִּ֛

For I, the Lord, have not changed; and you, the sons of Jacob, have not reached the end.

ל"בפרקתניא)13

צריךבעלמאבריותבשםנקראי'ולכןועבודתוה'מתורתהרחוקיםשאףלומרלתורה.ומקרבןהבריותאתאוהב
למשכן בחבלי עבותו' אהבה
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“loving the creatures and drawing them near to the Torah." This means that even in the case of
those who are removed from G‑d's Torah and His service, and are therefore classified simply
as "creatures," one must attract them with strong cords of love,

י"אפ"ה,תהלים)14

קוּ: דֶק ושְָׁל֣וֹם נשָָֽׁ שׁוּ צֶ֖ ת נפְִגָּ֑ חֶֽסֶד־וֶאֱֽמֶ֥

Kindness and truth have met; righteousness and peace have kissed.

***
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